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MEDECIN MALCRE LUI

Une histoire qui me fut rucontée par

mon  grand-pdre, lui-mdme la tenait
d'un de ses oucles, qui Pavait enten-
due raconter par une de ses tantes, qui
demeurnit an vieux pays. On le voit,
elle date de loin : mais ou sait le pro-
verbe : “J.es vieilles histoires sont les
meillcures.” Donc. ...

Un vieux bonhomme de doctenr,
qui, & force de pratiquer son métier
pendant des anndes et des années,
avait amassé une belle fortune et con-
quis une grande renommée dang sa pa-
roisge et & dix milles & la ronde.
dois dire qu’t cette époque les gonver-
nements n’étaient pas bien.... **par.
ticuliers” pour lu question des dipld-
mes. Le premier barbier venu prenait
le titre de chirurgien et saignuit en
conséquence. On allait sur les chumps
de bataille pour apprendre A couper
des bras et des jambes. Pour tout le
reste, on faisait comme on pouvait.

Eprouvant le besoin de jouir d'un
repos honndtement mdérité—on parlait
déjt comme cela d cette pague—notre
docteur, avant fait wvenir son fils uni-
que et,...illettré, lui parla en ces
termes : .

—Mon gargon; te voild en fdge de
gagner ta croiite ; je me fuis vieux et

“je veux désormuis consacrer tout mon

temps A la piiche A la ligne qui, depuis
Adam jusqu’d nos jours, fut saus con-
1redit Poccupation favorite des philo-
sophes et des sages. Tu vas me rem-
placer.

—~Comme doctenr 7 ¢’éerin le jeune
homme.

—Nuturellement !

~—Mais p’pa, je n'ai pas fait d'étu-
des, commencez d’abord par m’envoyer

Ja

HUMORISTIQUE

H. BERTHELOT, Redacteur

A L'EPI

Messieurs,~—Depuis que j'ai le sa
je...n’ai pus fait gr. . grand chose.
vanter d’avoir fait pusser un hill con,

cont. . .com. . .péter avec le ta. .

trouvé aux premiers, de bonnes sai-
gnées, des sangsuee, la dicte et I'eau
claire; aux autres, des viandes sai
gnantes, du bonillon et des a-nfs. A
tous des pilnles de mie de pain, ronlées
dans le poivre pour les hommes et
Jans le sucre pour les femmes.

—Trés bien, p’pa, mais comment
savoir. ...

—Le diagnostic, pus vrai ? (Test
bien simple. Ou vient t'appeler pour

M. JEANNOTTE DEVANT SES ELECTURS

PHANIE

int honnear de vous représenter je. ..
Je puis, copendant, me van, . .van. ..
..conecernant Ju cenl. . .enl. .. cultare

du ta...ta...tabac ca...ca...nadien,..........,ce qui nous permel de
.ta..

coen (Rives dans I'u.\,:'('in.l:[ér)

“duns In cuisine, sans faire semblant de
_rien, t'indiquera ta ligne de condnite,
{ Ruppelle-toi bien cedi : dans notre pro-
fesgion, comme dans beauconp d'an-
trez, ln gramde question est de savoir
en imposer. On parle des vertus de la
_poudre de perlimpinpin @ celle que
Ton jette aux yveux lui est le hean-
' coup supérieure.
I Le garcon se le tint pour dit. 1l re-

| prit la clientele de son pere et gagua

|
!
!

AP PIGEON, ADMINISTRATEUR
No 1786 Ruwe Ste-Caltlherins

avait abattu. Ta cuisine, par
maulheur, avait été balayée aves soin

reins”

‘et pas le moindre indice n'indiquait

ce qui ponvait echurger Pestomae dn
paarvre homme, Toesenlape lai fit mon-
reer la Jangue er ni titu le pouls, tout
e jetunt autonr de lui un eeil inguisi-
teur : toutA-conp il tressaillit daise, il
avait tronve !

—Ju comprends bien que vous souyez
Dstderint-il en roulant de gres
Feux i vons aves mangé votre Ane !

IT avait vo, prés dn fen, un harnaia
frafchement graissé, gqu'on avait mis

malade

la pour le faire sécher.

Le forgeron, trouvant Je houillon
trop tort, cat un acees de eolire tern-
e gui. .. .eoupn lu fievre, provogua
une erise et amena la gudrison.

Le doetenr pritendit gu'il. ... e
vait fuit expres. et depnis lors, su ré-
utation fut inattaguable.

. De.nos jonrs, me dir-t-on, cela ne ze
passerait plus ainsi.

Qui suit *

Scene noeture & deux personnages :
un agent. un ivreogne,

Lawent, — Allous,
faites vous la 7

Livrogne.—DPurdon, mon aged, j'suis
un pen b

feven vond ;o opie

—~Je 1 vois hien, parbleu !

—FEt quand je suis bu, mes guilinllea
all'refusent de m'porter.

— 0O demenrez-vous 3

—Tlci.

—3Sur lu place ?

—XNon, i 'entresal, en commencant
par leg toits.

—Pay de plaisanterie,

—Mais, jui trop I'respect de 'autorite
peur meutir,

—T1 faut rentrer alors.

—Tenez. vous allez juger par vous-

mcme. Sifllez un peu, mon agent.
-=Xiilles vous méme.

X 1Uni ite ... ' igiter m lade. N s de Pargeut comme nn coupeur de; R - -

A I’Université AR . f:ller.v site udn :na l}f D e‘te Pl'-e‘lst’: ‘ arg ‘ pewr 105 —J'suis bu, et quand je s'suis by,
—Tarlutatu ! Je connais ¢u, mon | jamais ; prends Uair d’8tre trés ﬁmg.ut:, JOUTSES, o P voyez-vous, jpuis pas giller.  J'vous en

gaillard. Tu voudruis apprendre A|par tes nombreuses courses et brisé| —Quelle chance. se  disait-il sou-| prie.

jouer au billard, & culotter des pipes,
A boire comme un templier, A courir
les bals avec les blondes et les brunes
et A tirer des carottes 4 ton vieux. Je
ne veux pas seulement en entendre
pavler ... Newm’interrompes pus. Tu
auras, pour te tirer d’afluire, ma trous-
se, mon cheval, moun mantean et mes
congeils, Tu pourrais, au besoin, y
ajouter une paire de lunettes ; gu pose
un homme.

—Je crains que....

—Tu n’as rien & craindre ! Ecoute
bien cect ; il i’y a, dans le monde en-
tier, que deux sortes de malades ;

ceux (ui ont trop mangé et cenx qui

out mangé trop peu. Le reste ue
compte pas. Kt le remdde edt tout

par Vétnde. Pose adroitement des
questions de tout geurc ; sile client
demeure dans le voisinage, rends-toi
chez lni lentement, 3 petits pas, en
t'appuyant sur ma canue A pommeau
dor, que je te légne avee le reste. Sl
demeure loin, vus-v i cheval ou en
voiture, et, en route, plonge-toi, si
possible, dans de profondes réflexions
ou du moins fais semblant. La posi-
tion sociale du malade est pour besu-
coup dans le diagnostic. Le notaire,
par exemple, aura la diabéte, & cause
de ses habitudes sédentaires et de sa
bonne cuisine. Le baron aura mangé
trop de gibier et bu trop de vieux vins.
Tire lenr du sang et fais les jeiiner.

vent, rue mon pere s0it venu au mon-
de avant moi !

mal de génies du méme calibre ¥

par le passé, Le jeune Pargon sai-

respect.

jetuit un coup d'adl du ¢dté de dtre,
oft accumulaient les baluyures de Ia
cuisine et, souvent, les micttes de la
table. Il y trouvait le secret de la ma-
ladie.

Un jour, cependunt, il se trompa
légdrement. On Vavait appelé chez Je

Dans les cas doutenx, une inspection

forgerou, un hereule (n’un * tour Jde

IT'y u, sousla calotte du ciel, pas;
Eu attendaut, tout marchait comme !

goait et tuait comme son pere et e,
fossoyeur le saluait avec le plus grand

Lorsqu'il entrait chez un malade, il

L'agent siffle.  Une fenétre a’nuvre, ot
P'on entend ure vaoix de femme.

—Te voili. zac & vin, pilier de caha-
sret, feignant, soward, ivrogne !

~Ma femwme, j'suiz reconnu.  Vous
voyez bien, won agent, que j'n'vous
“mentais pas,
L'agent se 1etive.

*
i * *

i Défiez-vous de ces hommes si droits
qu'ils ne se courbent pus pour fuire
leur pritre.

» s

AUX LECTEURS DU » CANARD»

Etes-vous allez 4 12 rouvelle paroisse Ste-Eliva.
! beth, St-Henri 2 Non, Eh, hien, allez-y le plus tor,
voir les 2000 lots 4 vemdre & sacrifice, sur les rues
" Notre-Dame, Gareau, St-Antoine, chemin de la Cote
St-Paul, ete, Un escompte libéral est donné 3 tout
acheteur, Ponr autres informations, adressez-vous a
L. I, Larose, agent d’immeubles, 3600 rue Noue-
Uame, 3 St Tewtd, on sur les terrans,
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L’ABONNEMENT

T’nbonnement au CANARD est de 50
cts par année, strictement payable d’a-
vance. Les timbres de poste sont regua
en paiement.

Tout envoi ’argent devra B&tre
adressé A
— A. P. Piarox,

Administmte\_::,__
1786ERue Ste-Catherine.

LE CANARD

Mountréal, 29 Sept. 15494

AN ABONNES

Les personnes gui reorvent 1.k
CANAKRD depuis le mois de Blars, et
wayanl payc que ponr 6 nois, sonl
freces de renonveler lewr abonneciment
de suile, senon lenvol du_jonrnal sera
discontinuc.  L'abonnement est stric-
tement payable davan.

NOTRE FEUILLETON

En arrivanl & Montréal cette semaine
notre sédacteur & rencontré un grand
nombre de lecteurs du Canarp qui lui
ont. demandé élargissement des per-
gonnages de notre fevilleton ls conte de
Monto-Christin,

L'uffaive est trds délicate attendu gue
Pon doil comiuencer gous peu une en-
quéle sur lu police.

Les magistratz de police et le recorder
aont d'avis gue lex prigsonniers ne de-
vruienl étre remniy en liberté qu'apres Ia
¢loture de I'enquite paree quo'il est bruit
(que Monto-Chiistin et ses compagnons
Jd'infortune pourrnient fuire des révéla-
tions de nature & comprometire 'admi-
nistration qe la police.

Ainsi, leeteurs du Cavann, il est en-
feudu quapres Vinvestigation de 1 hotel
de ville, Monto-Christin et ses amis re-
paraitront sur ln seene.

La suite de notre roman sera remplie
de Fituntions navrantes.

O~ - -
Il y a quelque vingt ang, Monselet
Gerivait @

¢ — Les élrsngers se buteront tou-
“jours et sans cesse aux diflicultés de
* notre orthographe et de notre pronon-
ciation.

De tuit, nous poussons l'illogisme, en
Is maticre, jusqud un point vutrecui-
dant. Reluquez-moi un pen ces phrages:

— Nous portwas nog portions. Les por-
tions, los portions-nous ?

--Les poules du convent convent,

—Nouw citions de helles éditions,

—Je suis content qu'ils content cotte
histoire, '

—Ta ont le carnctire eiolent 5 ila violent
leurs promesses.

—Ces dames se parcnt pour leur parent.

~N08 infentions sont que nous infenlions
ce proces,

—Vs resident ) Paria chez le sésident.

—Les poissons agiuent & Vagiluent.

—Mes fi/s ont cnsaé mes fi/s,

—Cet homme est _fier, peut-on Ry yer?
Il est de Vest...

Avouer que les érangers v perdront
le peu de latin qu'ils possédent !

Renvayé & PAcademie!

Fumez le BLACKSTONE
le meilieur Cigare ] &e.

e ————

SOCIETE DES PEIGNES

REPRISE DES $EANCES REGULTERES

CHANGEMENT DANS LA PRESIDENCE

CONFERENCE INTERESSANTE

Tous les membres de la Société des
Peignes du Canada se sont rendus: en
procession dimanche matin au quai des
steamers de la ligne Dominion pour
presger la main 4 M. Serre-la-Poigne ar-
rivant de Lourdes & bord du *Vancou-
var’,

M. Serre-lu- Poigne, un des peignes les
plus distingués de Montréal, 'est dé-
claré completement désillugionné aur
ler heautés de Paris et de= Pyréndées,

Il érait pile, difnit et hléme. Le mui-
tre peigne a bord du “Vancouver” avait
perdu plusieurs de ses dents.

Tl a éé conduit triomphalement au
lien ordinaire des séances de la sociélé
ot 1a premiére séunce upris la vaenncea
M6 ouverte par le président, M, Harpa-
gon.

Celui-ci aprés la lecture et ndovtion
des procts-verbaux de la derniére sé-
ance a annoncé i 'assistance que les al-
fuires de routine seraient suspendues
pour permetire 4 M. Serre-la Poigne de
donner 4 ses nmis une conférence sur
son vovage A Lourdes et & Paris,

Le coulérencier n monté sur 'estrade
au milicu d'un exvcelene d'applaudisse-
menty.

Lorsque le wilence fut suflisamment
rétabli, M. Serre la Poigne v'est exprimg
comme suil ¢

Monsgieur le président et messieurs,
vous avez 616 aszez bon pour me préter
la parvle afin yue je vous pusse mes
impressions de voynge.

Peignement parlant, le pélérinage
Lourdes a ét¢ un immense suceds, Moli,
pour un, comme on dit en chambre lé-
gislative, j’'ai tenu i prouver au public
voyageur que les membres de notre
belle société étaient résolua de rompre
en vieidre avec des usages désastreux
pour les finances des Canadiens. Je
veux parler de 'usage de dunner des
povrboires aux employés du steamer,

J'uirésolu de couper dans le pont et
de leur préter ma fagon de penser.

On m'avait dit & bord du **Vancou-
ver’ que tout passager reepectable étnit
obligé de donner un demi souverain
(82.50) au “stownrd™ qui le servait 4 ta-
bleet la méme somme fabulcuse au
gareon qui faisait n enbine pendant la
traversée, plus une cinguantaine de

-cents A individu gqui eirait ses chaus-

sures, J'ai été¢ le premier & “kicker”
contre ces abus.
Lorsque le *Vancouver” était en vue
de Liverpool j’ai offert dix centins 3
mon ‘‘steward” de table avec priére de
pariager ln piéce avec son compagnon
qui répondait A la sonnerie électrique
de ma cabine. Tmaginez-vous,messieurs,
que cet Imbécile d’anglaie a refusé won
cadeau. Je vous le demande un peure
fuser dix sous, [mut.il étre ¢ome, un
srint épais !
Jhuvais pour compagnon de cabine un
monsicur qui allait & Lourdes pour se
faire guérir d’un cas de eéeité. I1 a trou-
vé i redire au fait que je me levais de
bonne heure Je matin. Je me Javais les
pieds duns une cuvette et afin d’écono-
miser je me servais de la méme ean
pour me débnrbouiller la figure. Clest
comme ¢a que je [ais chez nous. Comme
il ne voulait pas exercer aucune des
vertus qui distinguent les membres de
notre confrérie, il 2 pesté et sacré con-
tre moi. Et puis arrivé & Lourdes pour
avoir son miracle, pataque ! La Sainte-
Vierge n’rccorde pus ses faveurs aux
gens qui sacrent el (ui s'amusent en la
société de gAteux comme le CanNagn et
ses copains,

Maintenant, parlons de mon 2éjour

Paris.

e ————— s

Parig, je vous comseille de ne jamais
vigiter celte paroisse. Pa: moyen d'y
faire un pas sans ouvrir son porte-mon-
naie, Ce sont der pourboires partout. Ii
n'y a rien dans les prix doux. Pas
moyen d'y avoir un **pork and beans”,
un verre d‘huitres ou n’importe quel
plat dans les prix doux.

Tmaginez-vous, mes amis, gue rue de
Beaune, i I’hotel de France et de Lor-
raine, 13 ol je pensionnais, on m'a
chargé deux sous pour deux morcenux
de glace groy comme des ufs de pi-
geon. J'ai été trouver le propriétaire et
je Jui ai douné ma fagon de penzer un
1reu eroche.

Deux wous, pour deax petity mor-
ceaux de glace qui tiendraient dang un
verre A patte ! Y pensez-vous ?

Par chez nous, au Cannda, on a2 deln
glace toure V'snunde. du Jour del'An
jusrqu'd la St-Sylvestre, De la  glace,
monsieur, épaisse de trois vieds, On
n’en manque jamais. Pour deux sous
on peut avoir i Momréul vingt livres
de glace. Entendez- vous ¢ ?

Cette lecon aurait profité a Phatelier
si ce cochon de Caxanv qui écornillait
tout ce qui se passait, v’était pas venu
aprés-moi, dire an frangais que tout ve
que jravais dit était faux et que je ven-
dais mon pays pour deux aous.

I} funt que je vous dise que Paria ¢e
ne vaut pas i peine d'étre vu. Moi
Jai visité troie églises et j'ai pawssé tout
mon temps dars la loge du portier de
I'hotel, c’est le meilleur moyen de ne
pas dépeunser de l'argent.

Je nui sympathisé avee
ger & bord du Fancouver
d’un Québecquois.  C'étail un dlood, 1
est wmiir pour la peignerie. Rien ne ma
fuit plus de plaisir que 'entrevue qu’il
adonner 4 un reporter de VZ2Zectinr.

Voici ce gu'il dit:

aueun pasea-
i lexveption

* Les merveilles abondent en Euarope,
mais il ¥ o dans les meeurs et les idées
européennes mille choses qui déconcer-
tent 4 tout moment 'esprit américain.
Qu'un est encore loin, 1&-bas, de lu noble
indépendance yqui anime la démoeratie
du Nouvenu-Monde! Ue qui frappe par-
culitrement un ohservateur comme M.
Bédard, c'est le vaste systeme Jde zervi-
1ité et de mendicité organis¢ par toute
I'Europe. Quand on voit des gens en
habit & queue tendre la main pour deux
#ous. on seut un dégoQt invinsible, on
a honte pour eux. Il est vrai, ajoute
M. Bédard, que ce sont Jes Amdéricaing
qui les ont gatés ; Ia-bus tout voyvageur
venant d'Amdérique pause pour un na-
hab,”

Jea demande que cex paroles soient
éerites dans le2 annales de notre associn-
tion ! Pour en comprendre toute la por-
tée adressez-vous & un cauadien (ui an-
rait mangé un repas chez Marquery, nu
grand Duval de la rue Mo:tesquiea.

Demandez lui comment il faut payer
pour ttre servi par des ioadters on habit
i queue.

(Applandissements prolongé«. — Ru
mews au bane dex éeornitteurs de con-
sommation.)

{ La fin au prochain numérn,)

Tenus, regardez-mai ga, vous allez avuir une idée
de Ia longueur d’une hultre malpecque, chez Joe Poi-
tras, du Petit Windsor, au cnin de la rue St-Jucques
ctde la Cote St-Lambest.  Chez Poilras, les huftres
sont toutes triées sur le volet. Elles sort toutes XXX,
Regues tous les jours par express,

Fumez le BLACKSTONE

UN VRAI POETE

CHANSONNETTE COMIQUE
Iréde par SULBAC aux Ambassadeurs i Paris,

Je vous dirai qu'en prosodie,

‘e suis ’plus fort de 1’nnivers,
Quelquefois ma rime est hardie,
Mais 2 moi Ppompon pour les vers,

(Parlg) — Ainsi moi qui vous parle, c'est pas
pour me flatter, mais je dois vous avouer que j'ai une
facilité extraordinaire pour faire de la poésie, Clest
pas ma faute, c'est un dor naturel, ¢a m’est venu avec
les- chevenx,.. Du reste, vous allez en juger.. Je
viens de composer une piéce de vers pour ma bonne
amie... Q'est pas encore ma bonne amie mais entin
elle peut le devenir, ou celle d’un autre, ¢a, ¢a ne
fait rien, ¢a n’a pas d’imporiance. Je m’en vais vons
les réciter, Je commence. .. seulenent, ne faites pas
attention 3 Ia rime, ¢a n'a pas d’importance. .. Je
commence, N'ily a quelque chose qui ne vous semble
pas clair daus cette cauvre. je vous P'expliquerai u
reste ¢a n’a pas dlimpoitance, je commence. ...

Déesee aux cheveux d’or, ma chaste Joséphine,

Je chante a vas genoux votre rare heauté,

1« Parlé) Hein ? qu'est-ce que vousdites ? Joséphine,
beauté, ¢a ue rime pas.. Parbleu! je le sais bien.
Ah! si elle stappelait Felicité, ¢a rimenit avee
heauté, mais je ne peux pas Vappeler VFélicité, puis-
quelle »appelle Joséphine, et comme elle est belle,
je suis forcé de mettre keauté, Du reste ga n'a pas
d’impostance. Je continue :

Vous souvient il qu’un soir au bost de la Moselle,

Je vous pris dans mes bras, o ravissante veuve,

(Purlél Qulest-ce que vous dites ? Moselle,
veuve, ¢a ne rime pas. Si)avais voulu. pour rimer
avec Moselle jlaurais mis demoiselle, mais je ne puis
pas... Joséphine n'est pas demoiselle puisqu’elle est
veuve.. . Je contiune :

Devant moi, crovant voir un buste de Carpeanx,

Je wéerini soudain : O la superbe femme !

 Parlé) Hein ! mais je sais bien que Carpeanx et
fzmme ¢ te rime pas. .. Je¢ ne pouvais pourtant pas,
pour rimer avee Carpeaus,” mettre : O la superbe
peau ! Mais je vous en prie, ne m’interrompez pax,
nous n'en finirions plus.. Je continue :

Mais faadractail hélas fd'amour que je mourusse !

Mot gui n’i qu'un désir, dtre ton chaste époux.

{Puarté: §lest évident que pour rimer aver que
je mournsse, au lien de chaste épouz, j'aurais dn
mettre clasy’ {es puees ! mais comme ¢a ne vou-
drait rien dire, ju ne me sms pas permis ¢a, Du reste,
¢a n'a pas dlimpoitance.. Je continue. .

Enfin, mon cher trésor, de peur quil ne se perde,

Je dépose & vos pieds un beau bouquet de roses.

{ Parlé) Perde et roses, ¢a rime faiblement, j'en
conviens, mais ju ne pouvais pas déposer autre chune
que des roses, Du reste, il n’y a pasde rlme A perde.
Clest-A-dire il n'y en a qu'une ! Mais il faadrait que
je la dise en latin, Duateste ¢a w'a pas dimportance.
Ju termine ainsi:

L'nrtiste ne pent gz répéeer les vers qui font enca-
deés ot termiinerningi :

i Déesse aux chevenx d'or ma chaste joséphine

| Je chante & vos genoux votre rare beauté,
Vous souvient-il qu'un soir, aux bords de la Mao- .

(selle,

* Ju vous pris dans mes bras, & ravissante veuve !

" Devant woi, croyant voir un buste de Carpeaux,

, Je m’éeriai soudain : O Ia superbe ferame ¢

* Mais faudra-t-il hélas ! d’amour que je monrusse
Moi qui n’ai qu'un désir, étre ton chaste éponx,

. Enfin, mon cher trésor, de peur qu'it ne se perde,
Te dépose & vos pieds un bean bonguet de roxes,

S que ton corar, amour, en soit bien convainey
Situ te ris de moi, je flanqu’ man pied quéqu? part,
(Purléy Convainen avee qaéqu’ part, ¢a rime
mal, mais vous comprenez Ia polnesse pasa: avant la
rmne,
{An Refrain)
(C'est pourquoi, je vous l'certifie,
Tour pea qu’on ne soit pas un béta,
On pent fair' de Ja poésie
Tt ga n’est pax plus malin qu'ga,
D e ——
DE NOTRE CORRESPONDANT RUSSE
Ovussa.—{l parait que la mer Noire
u herucouy blancki ces temps derniers.
On attribue cette particularité 1 la
grando quantité de neige qui est tomhée
an janvier.
Muis je crois (dhonneur) que cela pro-
vient de ce que beaucoup moins de na-.
vires y ont jeté 'ancre...

G. 0. Graryr.

Opera Francais
KDMOND HARDY, Directeur.Gérant
OUVERTURE DE LA SAISON !
Lundi, ler Oct. 1894

Le celebre Opera

GILETTE DC NARBONNE

MyEe BOUIT, premidre chanteuse
dans le principal réle,

le meilleur Cigare s Be

Place de Jaeatisn — Au bureau de iigé ult: s
et ches M. Eslnond Hardy, m‘: levffi'm}:::," Ll



LE CANARD

Lew fins dévineura de rébus qui trou-
vaienl que le Canann leur offrait des
probiémes trop difticiies sont aux abois
depuin quelques semaines. Nos rebus
sont trop fort pour leur vache.

Allons, les dévineurs de St-Jérome,
nour attendons de vos nouvelles.

‘
=

Lourdes est dans le département des
Pyrénéea, o0 les montagnes oflrent un
coup d'wil enchanteur.

Une dame faisant partie du dernier
pélérinage, disait dimanche dernier A
une de sesintimes :

—Lourdes, ¢1 8e trouve dans ler Py-
ramides, [l n'y arien d’ausei hant ue
ces pyramides. C'est #i beau que je
voudrais y passer toute ma vie.

—Vous avez raison,répondit son amie.

Vous auriez I3 les quarante siicles
yui vous y contempleraient,

-
b .
%g“f

Deux Montréalaises, pendunt leur gé-
jour a Paris, sont allées visiter Jes Hal-
les. Klles s'urrétent devant ['étalage
d'une poissarde.

Elles sinforment du nom de chaque
poisson et de son prix.

Voyant des plies et des soles sur la
table de la voisine elles demandent A la
marchande de marée :

—Cette femme 1a quelle eapice de
poisson vend elles ?

—Cette femme, dit la poisaarde, se
campant hardiment devant les Montréa-
lnjses et posant les deux poings sur sa
hanche 2 la maniére de ln mére Angot.
cette femme, dites-voue ? Cette femme !
Parce que vous portez une robe de soie,
des plumes A voire chapeau et une mon-
tre d’or A la ceinture elle est plus res
pectable que vous. Cette femme! Ap-
prenez que c'eat une dame. Il n'y & pus
de femmes nux Halles. Ah ! je crois que
vous ¢&tes des étrangéres. Vous vivex
loin du monde poli. Pas de femmmes ici.
Ce sont des dames.

Teter de nos deux Canadiennes.

4
£y
S
Un habitant passant devant le Palais
de Juetice, demande A un avoeat qui
gortait :
—Qu’'est-ce que c'est sous votire res-
pect, que cette grande bitisse ?
—Ca, c’est un moulin, lui répondit
I'avocat.”

—Je m’en doutais, dit le paysan, en
voyant tous ces ines i la porte qui por-

tent sacs.”

Un fils A’Harpagon écrivait dernidre-
ment & un de ses nmis, sans aflranchir
bien entendu.

Au bas de la lettre il avuit ajoutd ces
quelques mots :

** Mon awi. le timbre-poste a'est déta-
ché en mettunt la latire § la poste.”

‘que vous voulez dire,

A5 Brodear

LE RETOUR D'EUROPE

M. Derthelot au débarendive de In ligne Dominion -

.aiagez venir & moi les petits canard=,"

VOIR ET ENTENDRE SONT DEUX
Derniérement uue dame tradui=ait
son époux devant le Recorder pour as-
saut et hatlerie sur sa personne, [Une
servante est entendue com: e temoin,

Le juge—Avez-voug eu connaissance
que monejeur ait battu madame.

La gervante—Qui, son honneur, tous
les jours,

Le juge—Etiez-vous présente lorsine
monsieur battait sa femme ?

[.a servante—Jamaia, son Lionneur.

L. juge—Alors, comment pouvez-vous
dire sous zerment que monsieur hat sa
femme tous les jours, aans vouw parju-
rer ?

La servante—Dawme, son honneur, je
I'entendais hattre et crier au meurtre.

Le juge—~Cela. ne suflit pas pour tnire
serment d’une chose Il faut I'avoir vu
e zeg propres yeux. LA dessus le juge
fait une longue admonestation i la rer-
vante en la menacant de la fai e citer
devant le trihunal pour parjure.

La servante qui était pag mal dmous-
tillée n'avait pue 1'air de faire beancoup
attention 4 ce que disait son honneur.
Quand celuni-ei eut nni de parler et
qu'elle eut recu l'ordre de se retirer.
Elle Jaigea Cchapper un certain bruit. ...
qui fit rire toute la cuur. lLe juge ze
léve en fureur et Tui dit qu'elle devrait
étre plus polie envers la cour. et de sor-
tir immeédiatement.

La servante (d’un air qui ne com-
prend pas)—Pourquoi deonc son hon-
neur?

e juge—Pourquoi ? vous osez le de-
mander.

La servante (toujours sur le méme
ton). Mais, son honneur, je ne sais ce

Le juge—Vous venez de lacher un...
certain bruit qui est de la dernidre im-

Nous connaissons nn impressario gni
Wiry jumais taire jouer sa troupe dans
la petite ville de N ... ., depuis qu'il a

reeu dn maire, en réponse & pne de- .

mande de location de la salle de cou-

Fim. O ORSDERDER
MAITRE-CHARRETIER
241 Rue Visitation

Tes lecteurs du @ Canard”” somt priés d'aller ches
Joe pour leurs voitures doubles on simples, [l a les

meilleurs chevaux.

OUVERTES AUX

TROTTEURS et AMBLEURS

MARDI, MERGREDI ET JEUDI

Octobre 9,10 & 11

fer jour Mardi
No 1.—Classe 2.40 - Bourse. $150
No 2 —Classe 2.20 - - . 250
i 2me jour - Mercredi
Mo d—Classe 2,25 - Bourse, 8200
No —Course Jd Ftalons .- 200
No H——Course spdeiale.
| 3me jour — Jeudi
No t—Chwsse 2,30 - Donrse, §130

.-

No T.—Classe 2,14 - - 3A0
Lies entrées zeront positivement fer-
pmeas Mardi, le 2 Octobre ot devront

politesse,
La seavanie—Ce n’est pas moi, son "
honneur. 1
Le jugc en fureur—Je sunis donc,
sourd. |

Lu servante pour accurer quelqu'un '
vous)'avez dit vous-méme tout i 1’heure, |
il faut I'avoir vu, Pentendre ne suflit |
pag, Done vous n'éres pas capable de |
faire serment que c'est moi qui est Jaché ‘
un.... certain bruit qui est de la der- |
nidre impolitesse. !

Le juge confondu par cette réponse
hardie et spirituelle s’empressa de don- -
ner gain de cause i 'appelante et envoie
réfléchir le mari pe dant l’espace de .
deux mois A la prison de la ville. :

HOTEL ST-LAURENT,.—Cet étublissement si nvanta-
gewsement conun du ‘bllblll’ royugeur. est maintonunt I
propriété de MM. Hobillund et Filx qui lui ont fuit subir
une restatration compldte pour le ‘c‘]nsser parmi les G-
tels de premier ordro, Cave fourni des wwilleurs vins,
Menu tonjours varié X table d'hotes, Prix trds modfrs,
86 rue St-Laeurent.

cert, le télégrumme
possible :
quian tuite.”

b
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) Edtre adressies A
suivant : * Im-’ \L Lipive N
elle est remplie de toin jus- Al LaRPINE,

v B LErese, Preap,

POUR UNE SEMAINE
SEULEMENT

A des PRIX Ridicules!!

Lisez cette liste de prix qui vous donnera une idee
comment remplir vos bourses en les vidant

Bas, tout laine. dtle. pour ..oovveeiiiiis v 20 cts
Giants, pour Dames, 23¢, pour ..o i 5 cts
Carps et Calesons. pour hommes, dtic, pour......coooon vveninn 38 cts
" " Ccogsaie, tout laine. $1.50, poar oot v ol 75 cts
Chemises en I'lanellette. 50¢, pour......... e e e 19 cts
" Blanches, qualité supérisure...cccoovvperiiiiii e . 25 CtS
Laine d tricoter. 50¢, pour......coviiiiniiiniinn e e ......385 ets 1a |b.

Coton Blanc en coupon. qualité supéricure, 36 pes. largeur, 3tc la Vrg.
Indienne, fine couleur, gurantie, 1le, pour....4:, 5 et 6¢c la VYerge
. 1

Chalia, dessin nouveau........ eee erenne e
Flanelle Grive. tout laine, 20¢, pour.....ooeevenns e 12.¢ 6
Tweeds, tout lnine, THC. POUT..cviiiiiin e, 25¢c ke
Serge Véuitienne, noir, tout laine, douhle largeur.
82 G, POUT . itiin e iet reitoeeerree evrereiieciees i s 75c¢ b
Cachemire de couleur, 80, pour.....cccoeeees o, e .. |8ic bl
(¥

Cachenire, tout laine, 35¢ et 3¢, pour ........... 21 et 29¢C

Nous voulons que ce s0it une chance exceptionnelie d'scheter i hon
marché, et le public connait par le pass qu'il n’y a par de blague, 1 que
les prix aflichés ne sout jamais changés.

Venez de honne heure choisir vos lota ef vous serez convaincus.

AUTHIER BROS.

3007 NOTRE - DAME

PRES FFULFORD

COUOPON DE PRIME
OFFERT AUX LECTEUR: DU “CANARD?™
Détachez ce coupon et adressez-le par la malle avec HUIT CENTS, en
argent ou en timbres-poste, i Leprohon & Leprohon, 25 rue St-
Gabriel, Montréal, et vous recevrez un des volunes suivants, & votre choix,
suns autre charge extra: Nol Le Martyr d’Amour, par Pierre Zaccone;
No 2 La Roche qui Pleure, par Chs Valois : No 3 Le Remords d’'un Faus-
saire, pur M. Ducampfranc; No 4 Rives Dorés, par M. Marvan; No 5 Le
Drame de I'Hotel Waronzof. par Marie Maréchal; No ¢ Prima Vera, par
M. Maryan; No7 Les Diables Rouges, par Chs des Lys: No 8 L'Amoursux
de ln Préftte, par Andrd Theériet ; No 9 Ma Belle-Mire: No 10 La Femme
de mon Fila.  On peut =¢ procurer un ou plusieurs vomes avee un seunl
Coupon. [l suflit d'en adresser le prix. 8 ctx par volume.

sl i e B a0 20 3P0 B 2% 200 2% 30 A% e B 2V o B 2 % 2P, 2P P 2D AP 2B, 2

Iaee Lépiue, Mantréal,
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LE CANARD
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HISTOIRES DE CHASSEURS

Sont-elles bien véridiques ¥

Hom !

Jest un chrouiqueur purisien qui
fest amusd A lea reeneillir en wagon.

—Ilan  deruier, commenco un des
voyugeurs, jui ¢1é invité en Norman-
ilie, chez Chose, Pagent de change.
Belle onverture & faire : bheaucoup do
perdreaux, pas de Jitvres. A peine en
ligne, un superbe capucin me part A
dix métres ; je tire ; mon porte-carnier
pousse nu eri ; le libvre tombe mide
wort. Tout joyeux, je vais le ramas-
£CT 3 MO porfe-carnier Gtait conster-
né. ** Mongicur, me dit-ii, vous venez
e fuire un grand malheur ; vous avez
tné le lidvve ;U dix licues & In ronde, il
'y en avait gu'un, on  Puppeluit :
= Mongteur Alfred.”” Rentré & la mai-
son, Chose u eu Pair de prendre cela
en riant, mais il Gtait trds vexé ; javais
tué Monsicur Alfred. Je n'ai plus &té
invite depis,

—Moi, répond an antre, it m’cet ar-
rive tout le coutraire ; J’étais notaire &
Notssons ¢f, comme tous les notuires,
je ehaseain beaucoup. Le jour do Pou-
verture, malheureux dans mes
rechershes, jusqu'd onze heures da ma-

URSCZ

tin, jo n'avais tué qu'un libvre.  Mais
quel litvre ! Un superbe animal,  Ku

arrivant an rendez-vons pour déjeuner,
il v avait 1Y une quinzaine de chus-
wenrs, chacun g'interroge ; celui-ci avait
nix perdreans et trois cuilles, cet autre?
dix perdreaux, J'arrive, on inspecte
mon varnier.—Messienrs, leur dis-je, je
n'ni yne cette belle bite. En tirant lo
litvre de mon carnier, je e jette A mes
pieis, Lae choe lai fait reprendre ses
pene et il détale A toute vitesse il
conrt encore il y avail une heure gu’il
faisait Jo mort dans mon earnier.
~Tout veln, mensicurs, ne vant pas
in siniatee uventure dout jai ¢té vieti-
meun joud donverture, e pars de
gramd  matin - pour  Fontainebleau ;
jravais mis mon chien au fourgon et
ingerit mon bagage. Al gure de Mo-
e, fettfectue un eroisement de
trains, je reconnais distinetement ma
Je
saute dn wagon et, posant mon fusil
contre le mor, je cherche e chef de
Impossible de le

||l‘l

malle que Von descend par eresur,

gare pour ui parler,
troneer ; jo vais d'un bont de lu gare
A Pautre : fes sifllets rédsonnent ; je me
retonrne @ plus de tosil. Pendant ma
promoenide, un homme éguipe, trou-
vanl ce fusi! contre le mur, avait e
A un oubli ¢t Favait
dee Paris. Les denx trains partent en
weme tempa. Je me trouvais & Melun,

mis dansg le train

mon  bagnge en consigne, mon chien
Hlaut sur Lyon ot mon {usil sur Puris !

Drole donverture !

Rabeluis purle d'un philosuphe qui,
ayant un jonr montré du doigt un va-
snbond, eelui-¢i lui montra denx doigts.
Sur ee Jo philosophe en présentn trois
A homme gui, exaspére, lui mit le
poing sous le nez. Le philosophe dtait
enchantd, * Voyez-voun, disait-il & ses
smis, en montrant un doigt & cet hom-
me, je lui disais clairement qu'il yuun
Dicu : lai, levint ses deux doigts, w’a
ruppeléd qn'il y o le Pére et le Fils,
Alors de mes trois doigts, je fui o «i-
guitié qu'il ¥ o trois personnes en Lieu,
et en we monteant le poing, il m'a ré-
pondu que les trois personnes ne font
quiun seul ot mcme Dien.”

Entre vieux copaina:

—¥Et André X..., qui était si men-
teur au college, qu’est-il devenn ?

—Oh ! ce qu’il promettait.

—Quoi done ?

—Dentiste !

DROLERIES

Une coquille drolutique :

Au lien d’écrire * Le budget des
cultes vient d’8tre auugmentd * un
compositeur avait mis * Le budget des
cuiles vient d’étre nugmentd. ”

L

(]
Ti est minuit; deux ivrognes cher-
chent laboriensement A regugner lear
domicile,
—Je demeure loin, dit I'un, je suia
pas riche, moi.
~—"euh ! répligne Funtre, & quoi que
ca sert. ” Moi, quand j serais minnmaire,
est-ce que jpourrais Ctre plus pochard
que je wesuis ?

l'ﬁmlililr en 1872
L B.PlLg
% & &

2 R

Deux pochards devirent sur le chapi-
tre de la fortune:

—Maoi, je voudrais étre riche.

—Riche! A quoi que ¢a rert ? Voin-tn
Légarré, nour  serions  willionnaires
que nous ne pourrions pas ¢tre plus pn-
chards qua nous le summes,

.t

—Baptiste, demande un médecin A
un  commis pharmacien.—Mme Giri-
mantier a-t-elle pris les. remddes or-!
donnds,

N

—Je le croig, répond  Buptiste, car
Jul vu un erépe & la porte de saowui-!
8O, ce matin,

Y'l
Le jenne Goutran de Lichamort ost .
un de nos joyeux pochurds ; il se¢ grise
régulidrement tous les soira.
~—[1 me semble, dit un de ses minis,
qu'hier il était moina ivre qne de cou-|
tome. LET
—Lni; répond s femme, pus possi-

ble 11 est partois plus gria quede coun

Fumez le Cigare Nouveau
tume, nis moing, jamais ! - &

c- | L'INCOMPARABLE

CIGARE DOUN A3 CENTINS

MPES FUNEBRES
Glaciere, Embaumage et Veilures donbles

une spécialite,
J. B. PILON & FILS
RUE NOTRE-DAME

Entre tes puee des Svigneurs of Sit-Martin

Kugeigne cneillie & Sévres, pros de
Pancienne manufacture :
L gew de bhanles ext spstedlé sy e

Ainsi nommé parce qu’aueun autre Cigare i § rentins
ne Leut ol fre companrt et nlesl son egal
pour 'ardme ¢t le bon pot,

devrviore du mavelond e rin, Exsayes-de, il est en vente parout. Demandes-le

Manufacturé par J. M. WPartier, 149 Rue St-Maurice,

M1 |2 Mopre \r . G -
Sarlederridre I, .. Vous représentez Nontrenl

vous la sitaation de Pintorfund man-
nezingue quand Ia partie marche?

-~

Israel Peltiex
RESTAVRANT NATIONAL,
No 2485 Rue Notre-Dame,
Etabti depuls trois ans, Masnifiqgue cuibe

41 meitleurs Vins ot Liguenrs touiours en tsins.
* 1 be reconannde @ ses Jactenrs,

Entre sublimes, & Vassommotr :

—Polyte, Ces un wauvais citoyen
cooJde ne tringue plus avee ot L.
L 14 juillet, t'us pus mis de drpeanx
A ta fendtre?. ..

—-ai fuit mienx que ¢,

—Quoi done?

~—J ¢ me suis pavoiad i Uintérieur, . .
Jui bu du petit bleu le matin, du?
blune & midi, ... et du rounge le soir!

Dans un pensiounat. de religicunses

Un brave homme, veuf, wais ayant
Penprit borné, est venn voir sa fille, une
clutrmante enfiunt de onzo ans, sur la.
quelle la Miére supérieure ne tarit pas
eu dloges,

—Elle estei bonne, si piense, dit-elle
en manitre de conclusion.... Ah!je
vous assure que nons ne 'élevons pas
pour lu terre. ..

—SBaperlotte ! s'éertn le bonhomme

I ZOTIQUE C. St-AMOUR
: MAKCHAND DE BOTS BT COAREON.
L 218 AVENUE ATWATER, prds de b Water Works, "

Aussi Bntrepreneur de ~outes surtes de Couvertures on
Ardoise, en Ferblune of en Tole Ualvanisie, Ouveage

garanti et i des prix réduits.
Téléphone Bell, $4%,

J. B. GRIER

MARCUHAND DE BOIS DE SCTANE.
D2 RUK NOTRE DAME,
Chénu, Urima, Pin, Epinetre, Prucke, Cicni,
Sapin et Cidre de i Colombic Auglaisu, ety.

VIS nux Contrantenrs, propridtuires, loeuaire qui
unt des mndsons 4 fuire déeoror, peintuper o M-
. chir.—

J. K. CIEARRLETITH
Peintre-Contructenr, o tranamelé sun burean au No 345
Rue Kichmowl, toat presde Péglise SteJogepl, Tontes
demandes de contrats setont ¢ téus oz pius prompte~
ment possible et i lu futistaction des intéressén,

Bell Tel. 3311,

F. Lefebyvre Tel, $iMh F. E. Duyuet

F:- LEFEBVRE & Cie
Peintres de Mairons et o' Ensvignes,
olorage, tmitation et Tapissage.
Spleialité : Linerusty, Walten, pour Dévorntion
o tglises,
108 RUE MANSFLELD, MONTREAL
Nous employons que des ouvriers de e elesge,
Une visite est sollicitée,
ot sur I Rue Guy, Montréal,

interloyué, est-ce qne par hasard vous
voudriez  lu  faire cutrer dans la
marine?. .,

DEFIANT TOUTE COMPETITION

R

..

NLNED [y

e ST i

Anmeublement de Salon, depuis......... e srersrsnreenneeenee G 81800 & $250.00
do de Chambre, depuis............... AR 30000

do de Snlle & Manger, depuis.....ccouriieciinnnnnnne. cereames 18002 500,00

Nous vendons nos meubles & des prix trds bas pour argent vemptant, et nous
donnons de grandes facilités & ceux qui ont besoin de crédit.

Muatolus, Lits de Plumes, Oreillare, Tapis, I'rélarts, etc, ete, ches

F. LAPOINTE,

I551 STE~CATHERINE

Quvert tovs Ing soirs.

Capt. Anthime Robillard
Commergant de Divers Gravois et Briques,
de Chateanguay et River Sand,
Pour ordres et informations, s’adresser au Pont
Napoléan, Ste-Cunégonde,

W. H. MACALPINE
Marchand de
Bois de Sciage
K20 Rue St-Jacques, 820
. TRENBLAY
Maulins & Planer et 4 Scier et fabricant de Pones,
Chassis, Jalousies, Moulures, Ltc,
Tournage, Découpage et Ouvrage de Menuiserie
de toute description,

392 & 400 Rue William, Montrésl.
Bell "fel, 8426

ANTOINE LEMIEUX

Matwe-Charretier, .

| DEMENAGEMENT

i No 835 Rue St-Jacquen.
I Les meilleurs chevaux et voitures doubles,

| liy aplace pour prendre 4o chevaux en pension
i 3 des prix moders,

} JOSEPH FABIEN

Faotrepreneur Platrier,

Ouvrage en Ciment une spécialité.
47 Rue Kpox, Pointe St-Charles,

Tout nuvrage exéculé avee soin et d des
prix moderés.

A Poccasion du déménagement, au coin de la 1ue
Versaitles, en face de mon présent magasin, jJe vendeai
& sacrifice les maichandises suivantes :

Tapisseric & 34¢ lu pitce, en momant.

Poiles de cuisine, avec les ustensiles 3 Ferrement aa
conplet pour les batisses, ete, cte.

ANDRE LEROUX,

2315 et 2317 rue Notre-Dame.

J. BTrE McLEOD

CONTRACTEUR PLATRIER,

i No 1456 St-Tacques,

——r—

... StoCunegoinde
PHARMACIE
CHARRON

Drogues et Produits Chimiques
4 «des prix modérés,

J. H. F. CHARRON

Pharmacten
1978 Rues Notie = e
En face de la rue St-David,
Tel. 9325. Service de nuix.

ARTHUR BISSONNETTE

No 12
RI'R LAMONTAGNE

avant expueé sex différentes
Putentes Améliorées i |'Aca-
domiv P'arisionne des fnven
teurs, i Puns, pour FERS A
CHEVAUX, puur lea diffé.
rentes malndies des pieds, »
ohtenu un Dipldnmie et une
Maduilie d'Or.

U'ne visite & son Gtablisve-
ment est sollicites,

Prescriptions
prépartes avec le
soin le plus
minutieus.

HOTEL RIEKD

la maisan par excellence pour les touristes. Haf-
cons et terrasse,  Vastes salons, chambres richement
meublées. Service ile premiére classe,
. En face de 1'Hotel-de-Ville et du Palais de Jus-
lce.

A ((lluelques pas des bateaux et des pares de che-
mins de fer,
88 et 80 Place Jacques-Cartier

Jony Riendestin,
Propriétaire,

REBUS

EAU

EXPLICATION DU DERNIER REBUS

Contrat, promesges,
lent par la droiture.

MAT A MOT
Contre A PROMESSES, serment, NE

sermenty, ne va-

val, pas 'adro t UF,




